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DESIGN

& access

APPROPRIATE / APROPIADO

Shirts must have a collar
or roll neck.

Long trousers, bermuda shorts
and skirts are permitted and
must be worn with golf socks. [ {
Pantalones largos, faldas y bermudas

de golf, siempre acomparnados con
calcetines.

Golf shoes and socks must be worn in all R Y
weather conditions. 5 -~ —a
Trainers allowed just on the driving range hy ———

Zapatos de Golf en todas las condiciones.
Las zapatillas deportivas solo permitidas en el
campo de practicas.

INAPPROPRIATE /7 INAPROPIADO

-
Collarless shirts for men and vest tops y
are not allowed. *
Prendas superiores sin cuello o de tirantes. ) \\
"

Blue jeans are prohibited as well as trousers
with holes or torn.

Shorts and trousers with an elastic waistband
are also forbidden. Track suit, sports shorts
and beach shorts.

Vaqueros, pantalones o bermudas rasgados o con

cintura elastica. Chandal, bermudas de deporte y
barnadores.

Sandals, snickers, casual shoes
or flip flops

Sandalias, zapatillas deportivas,
zapatos de vestir y tacones.
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Dress code

regulations
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Cadigo

de vestimenta

Todas las prendas superiores deben \ y
llevar cuello polo, tambien permitido \
el cuello alto. \
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gnkgolf.com

Yy normas de acceso

ACCESS REGULATIONS

* Children must be supervised at all times.

* Pets are not allowed.

» One companion/caddie per playeris allowed and must respect
the rules and dress code established.

« Telephones should be switched off in order not to disturb
other players.

* Players demonstrating inappropriate behaviour will be asked
to leave the course

« Every player must have his/her own bag and golf clubs.

* Repare your pitch marks and rake bunkers at all times.

* Buggies are allowed on fairways but must stay on the path on
par 3.

* Only 2 players and 2 golf bags per buggy.

» Please don't drive the buggies close to the greens, go to the
path 20 metres before the green.

* Slow play will not be tolerated, marshall could ask for speed
up the game, let the group behing go throw or pick up the ball
and go to next hole.

» The GNK committee reserves the right to adjust tee times to
accommodate groups of 4 players, both before the booking
date and for the starter on tee 1 on the day of play.

NORMAS DE ACCESO

* Los ninos deben estar supervisados por un adulto en todo
momento.

* No se permite el acceso de mascotas.

« Se permite un acompafante/caddie por jugador, este debe
respetar las reglas y el codigo de vestimenta establecido igual
que los jugadores.

« El teléfono debe estar en silencio durante la partida para no
molestar al resto de jugadores.

« Cada jugador debe llevar su propia bolsa y sets de palos.

* Rogamos reparen sus piques y rastrillen los bunkers.

* Los buggies pueden circular por la calle excepto en los pares 3
que deben permanecer en el camino en todo momento.

* Maximo 2 jugadores y dos bolsas de golf por buggy.

* No conduzcan los buggies cerca de los greenes y dirijanse al
camino 20 metros antes de llegar al green.

* No estd permitido el juego lento, el marshall tendra autoridad a
acelerar, dar paso al grupo anterior o recoger bola y pasar al
hoyo siguiente.

« El comité de GNK se reserva el derecho de mover Tee Times
para hacer grupos de 4 pax. Tanto con anterioridad al dia de la
reserva como el starter en el tee 1 en el dia de juego.




